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ROHIEIITOCOEPA IJIOCTUJIIO TOMACA MAHHA
(HA MATEPIAJII POMAHY «BYIJIEHBPOKI»)

AHortania. CTarTioO NPUCBIYCHO OCOOIUBOCTAM JIEKCHU-
KO-CEMaHTHYHOTO BiIOOpPaXKEHHS KOHIEMNTIB, KOTPi € KIFOYO-
BAMH Ta 0a3MCHUMH BaJOPATHMBAMHU TIOBEIIHKH TEPCOHAKIB
pomany Tomaca ManHa «bynneHOpokn». 3a3Hau€HO KOHKPET-
Hi aCMEKTH CIPUUHATTS IUX KOHIICNTIB, YCTAHOBJICHO MOBHI
CKJIaJTHUKH s7pa Ta nepudepii JIGKCHKO-CEMaHTUYHUX TIOJIB.
Jlekcuka B CyKYIHOCTI ii CEMAHTHYHUX 3B’SI3KIB € BOKIUBUM
CKJIaTHUKOM CHCTEMH 3acO0iB BiOOpa)KC€HHS MEHTAJBHOCTI
HiMenbkoro Hapoay y TBopax T. ManHa. [[ns ocsirHeHHS ii
CBOEPITHOCTI BaXIIMBA K yCs CYKYIHICTh CJIiB, TaK 1 1X 3Ha-
YeHHs1, 00pa30TBOpYi MOXKIMBOCTI TomIoO [ 1, c. 65]. CemaHTHKA
JIEKCeM, [0 BiOOPaKaloTh MEHTATHFHO-TIOBEAIHKOBI HOPMH
Ta MEHTaJIBHO-TICUXOJIOTIYHI XapaKTEPUCTHKH TEPCOHAXKIB
TBOpIB SIK Cy0’€KTIB MEHTaJIbHOCTI HIMEILKOTO Hapo.dy, po3-
KPHUBAETHCS HAMH 33 JOIIOMOTOI0 CEMaHTHYHUX CKIIATHHKIB
JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX MOMiB. JIEKCUKO-CEMaHTHYHE T0JIe — I1e
CYKYITHICTh MOBHHX OJIUHHUIIb, 00’ €IHAHHUX CIIIBHICTIO BUpa-
JKEHHS TICBHOTO TOHATTS [2, ¢. 59]. basucHe ju1st IO MOHAT-
TS € iJeasIbHUM €JIEMEHTOM, TOJI SIK IHTEerpoBaHi y mose cjio-
Ba, 1[0 NepeOyBaloTh y MEBHUX BIIHOUIEHHSX OIHE 3 OJHUM,
€ oro MarepiaJibHUM yTieHHsIM. OCHOBOIO JIJIsl BHOKPEMIICH-
HSl CEMaHTUYHUX ITOJiB MOXKE CIIYT'YBAaTH HAassBHICTh CITUTLHOTO
3MiCTOBOTO 3HAYECHHS Y CHCTEMI SIBUII AIMCHOCTI, O penpe-
3€HTYI0ThCsL. CeMaHTUYHE MOJIE SIK CIIOCi0 BioOpakeHHs MOB-
HOI KapTHHHU CBITY PI3HHX HAPOJIB 3aJICXKHTh BiJl HAIlIOHATb-
HOTO CHPUMHATTS CBITY. SIAPO CEMaHTHYHOTO HONS BUPAXKae
CIILIBbHY 3 MOHATTSAM CEMAaHTUYHY O3HaKy [3, c. 60]. AkTyalb-
HICTB CTATTi MOJIATAE B opieHTalil 11 MpobiIeMaTuku Ha cydac-
Hy MapagurMy JIHTBICTUYHOI IYMKH HIOJO B3a€MO3B’SI3KY
MOBH, KyJIBETypH Ta MHCIICHHS Hapoxy. HoBusHy marepiamy
BH3HAYa€ BCTAHOBJICHHSI MEHTAJILHO-TICUXOJIOTTYHUX PUC TIEp-
coHaxiB TBopiB T. MaHHa, sike IPYHTY€ThCSl Ha iHTEepIpeTanii
CEMaHTHKH Ta TParMaTHKH JIEKCHYHHUX €JIEMEHTIB, SIKi BXOIATD
JI0 TIEBHUX JIGKCUKO-CEMAHTUYHUX II0JIiB, IO BU3HAYAIOTHCA
3a3HauCHUMH Y POOOTi 6a30BUMH KOHIIETITAMH Ta BUOKPEMJIC-
HHMMH acIeKTaMu X BiloOpa)KeHHS Y CBiJOMOCTI IIEPCOHAXIB.

YcraHoBIeHO, O BiToOpaKeHHs HAIliOHAIBHOI MEHTAb-
HOCTI Y TBOpI 3/IIHCHIOETHCS 32 TOTIOMOTO0 MOBHHUX 3ac00iB,
SIKi eKCIUTIUTHO YM IMILIIIUTHO MapKyIOTh JIEKCHUKY, 110 CIIy-
Tye Ui XapaKTePUCTUKU TIEPCOHAKIB SIK Cy0’€KTIB MEHTAIIb-
HOCTI HIMELBKOTO €THOCY.

Kurouosi c1oBa: HaiioHaldpbHa MEHTAIBHICTh, MEHTAIBHI
PHCH, JIEKCUKO-CTHITICTHYHE TI0JIe, MOBHE BiJOOpaKEHHSI, MCH-
TaJbHO-TICUXOJIOTIYHUH MTOPTPET, CTHIIICTUYHA IHTEpIIpeTalis.

IocranoBka mpodmemu. [Ipobnema BUBUCHHS BiTOOpaXKEHHS
MOBOK) MUCICHHEBUX CTPYKTYp, MPUTAMAHHUX TEBHOMY €THOCY,
carae gocaimkennb B. dor ['ymbompara Ta 0.0. Iote6Hi 1 mpomos-
KYEThCA JI0 HAIMX YaCiB. Y CyJacHUX JOCIIIKCHHAX HalliOHAIb-
HUH CTI0CIO CIIPUITHATTS Ta PO3YMiHHS JIHCHOCTI, IO JAETEpPMiHy-
€ThCS CYKYIHICTIO KOTHITUBHHX CTEPEOTHIIIB Hallii, BU3HAYAETHCS

K HAIiOHAJTbHA MEHTATBHICTS [4, ¢. 22; 5, ¢. 201-202; 6, c. 54].
BoHa TpakTyeThes K CBOEPITHUI THII, 00pa3 MUCIECHHS, COLlialb-
HO-TICHXONOTTYHI YCTaHOBKH, CHEUM(IUHMA CTOCIO CTPHITHATTS
00’exTiBHOT peanbHOCTi. CKIaTHUKAMI MEHTaNbHOCTI € KONEK-
THBHA TIaM’SITh, COIiaNbHI YSBNEHHS TA BIHOCHHH, KOJEKTHBHI
eMOILii, IOYYTTS 1 HACTPOT, HOPMH, [IHHOCTI T i71eaN, HaIllOHAb-
HUIl XapakTep Ta TEMIIEPAMEHT, MEHTAIbHI pemnpe3eHTalii Kylb-
TYpH, CTHJIb MUCICHHS, TIOBEIIHKOBI 3pa3KH, HAIllOHATHHA iMEH-
THYHICTB 1 MoBa [5, ¢. 34; 6, ¢. 202; 7, ¢. 150]. Po3rnsn MoBHOTO
BITOOPaKCHHS DEIITH CKIATHAKIB HAIIOHATBHOI MEHTAIBHOCTI
BIITOBI /A€ MAHIBHIH aHTPONONEHTPHYHIH MapaurMi. 3ayBaKIMO:
OTIEPYH0YH TOHATTAM HAI[OHABHOI MEHTABHOCTI, MU HTOTOJDKY€-
Mocs 3 TBeppkeHHsM [1. JliHnens0axepa, HaBeIeHUM HUM Y TIepe-
MOBI JI0 KHUTH «ICTOpiS €BPONEHCHKUX MEHTANBHOCTEH», TPO
HECTATHYHY IPUPOIY MEHTATBHOCTI [5, ¢. 5]. [lnHamika ii po3BuTKy
JIAIITYETBCA JI0 iICTOPHKO-COMIANBHAX 00CTABMH Ta €IIOXH iCHY-
BaHHA eTHOCY. OTOX, MI TOBOPMMO IO ICTOPHYHY MEHTATBHICTB,
Tpo Ti ii 0co0MMBI prcH, 1O XapaKTepHi s IEBHOTO HAPOAY 1 pH-
TaMaHHi oMy Ha TOMY UM iHIIOMY eTarti po3BUTKY [Tam camo).

AHaji3 ocTaHHiX JAocHimkenb i myOaikamiii. TpamumiiiHo
BUBYEHHIO miiaBamics Qinocodeski mormsimm Tomaca MamrHa
(P. Bimmep, A. Teoprsn, I. Kypuxke, JI. Xanporina, M. Xapuro-
HOB — y Mekax Kymprypoorii; B. Anmowi, C. Ant, €. Bonomyx,
I. Jlipsen, T. MotmiroBa, A. PycakoBa — y miTepaTypo3HaBCTBI)
[1, c. 28-31; 8, c. 55]. Y dhimomorivamx AucepTarisfx, Marepianom
SKUX CTaTM TBOpY TomMaca MaHHa, BUBYANMCS IPAarMaTHKa CHHTAK-
cucy (JI. darkynosa), ocobmupocti omogigHoro ctumo (C. Onun-
110Ba), CHHTE3 QyHKITIOHANBHAX cTHAIB (I. bym), HamioHATEHO Map-
KxoBaHi «pociiiceki» koruenTH (O. bapinosa) [Tam camo].

Mertoto cTaTTi € BUOKPEMJICHHS OCHOBHMX KOHICITIB, IO
€ MEHTATILHUMH Opi€HTHpaMHU JUid mepcoHaxiB pomany Tomaca
Manna «bynnenopoxu». s 1OCATHEHHS 1€l MeTH HEOoOXiTHO
BU3HAYUTH MOHATTS HAIOHABHOI MEHTANBHOCTI B TYMaHITAPHAX
HAyKaX, MPOBECTH JEKCUKO-CTHIICTHYHUN aHANi3 MOBHHX 3aC0-
0iB, sKi CKCILTIUTHO YU IMILTIUTHO Bifl0OPaXAIOTh XapakTepH
TOJIOBHHX TEPOiB POMAHIB, SKUX MH PO3TNAMAEMO SK CYO €KTIB
MEHTATBHOCT] HIMEIIBKOTO HAPOAY, O iI0Th Y B3a€MO3B’A3KY
3 4aCOMPOCTOPOM TBOPY, BiIOOPAKEHOI Y HHOMY €MOXOIO 3 Bllac-
THBUMH 1if 0COOTMBOCTAMH KYJIBTYPH, HOPMaMHU MOBEJIIHKH, Opra-
Hi3amiero mooyTy.

Buknax ocnoBHoro Mmarepiaiay. IlepcoHaxi TBOpIB mMHCB-
MEHHHKA € Cy0’€KTaMi MEHTalbHOCTI Hapoxy. JlekcuuHi, cTuic-
THYHI T TPaMaTHYHi 3ac00H, BU3HAYEH] y TPOLEC J0CIIDKEHHS
TaNBHO-TICHXONOTIYHNX TOpTpeTiB. OCHOBOIO iCHYBaHHS Mepco-
HAXIB € NIEBHI MOPAJIbHI Ta MICHXOMOTIYHi OPiEHTHPH — KOHLENTH,
sIKi (OPMYIOTb iX TOBEMIHKY Ta PeaKilii Ha 30BHIlIHIO AiHCHICTB.
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BuokpemieHHs Ta BCTAHOBNEHHS MOBHHX CKJIATHUKIB JIEKCHKO-Ce-
MAHTHYHHX TOMIB IMX KOHLEMTiB MiCTATh yKa3iBKy Ha 0colmu-
BOCTI iX BifoOpaKeHHS Yy TBOpax Ta BIITBOPEHHS i CIPUHHATTS
y cBinomocti nepconasxis. [Iparuenns xo nopsaxy (ORDNUNG),
uinyanns yacy (ZEIT), mosara 10 mMyHKTyanbHOCTi, TOYHOCTI
(PUNKTLICHKEIT), Gepekue cTapleHHs 10 BCHOTO, IO TOB’S-
3aH0 3 oMoM (HAUS), Buxonanns 0608 s3ky (PFLICHT) € mpio-
PUTETHMMH TIPABUJIAMH COLATbHOT TOBE/IHKA NIEPCOHAXKIB POMa-
HiB T. MaHHa; 11¢ KOHIENTH, SKi MaloTh KOHBEHLiiHi MOBHI opMu
BUP)KEHHS 3MICTY, BiII3ePKATIOIOTh HAHCYTTERII paBuia B3a-
€MOIiT JIFOJIell Y CYCIIINBCTBI, BAACTHBI iM TICHXOJNOTIYHI 0COOMH-
Bocti. [li HALIOHATBEHOI MEHTANBHICTIO PO3YMIEMO CYKYIHICTh
BapIaTHBHKX (JOPM CBITOCTIPHIHATTS, K BAACTHBI IEBHMM TpymaM
Jrofielt, 00 €IHAHKMX Y COIiabHI 4K icTOpUYHi criibHOTH. Hani-
OHANIbHA MEHTAIBHICTh iCHY€ Ha PIiBHI iH/MBITyalbHOI Ta KONEK-
THUBHOI CBIJOMOCTI, BU3HAYAE BIACTHBI LIUM JIOAIM IICHXOJIOITYHI
0cO0NMBOCTI, 10 JIeXaTb B OCHOBI 3BMYAIB 1 MOpali Ta OPMYIOTH
Cc1oco0u X MOBEMIHKM CTOCOBHO 30BHINIHBOT JIMCHOCTI. XyIOXKHI
TEKCTH MOXKYTb PO3DIAATACH SIK KEPENO BiAOMOCTEH MpoO MeH-
TAIBHICTh €THOCY, OCKLUIBKM BOHH MICTATh 1H(OPMAIIiIO PO 0CO-
OmiBOCTI KyIBTYpH Hapoxy, 3adikcoBani y Mosi [7, ¢. 96; 9, c. 34].

Poman T. Manna «bynneHOpoku» € ONHUM i3 HAHOLTBII
3HAYHUX JIOpOOKIB JOBOEHHO! HIMEIBKOI i €BPONEHCHKOI JliTe-
patypu 3aranoM. Poman omucye 3aranbHuil MpOLEC 3HUKHEHHS
naTpuuiiB Oypiyasii K npuTaMaHHOTo petpocrnekTuBHid Himeu-
YHHI CYCIIIBHOTO Ta COLIABHOI0 npomapky [1, c. 28-31].

LlenTpanbHOI0 MOBHOIO OTMHHICIO BepOami3allii CpuiHATTS
1a posyminns konuenty ORDNUNG y pomani «bymienopokm»
€ iMeHHUK die Ordnung, sKuii Gopmye SApo OTHONMEHHOTO JeKCH-
KO-CEMaHTHYHOTO TIOMISL.

MoBa poMaHy fana MOKIMBICTb BHOKPEMHTH OCHOBHI CKIaj-
HUKA JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO TOMS, SKi XapaKTepHsykoTh Crie-
IHGiKy po3yMiHHA IBOTO KOHIENTY Ta TparHeHHs 10 Horo pea-
nizanii y TBopi. lo OmkHbOT mepudepii NeKCHKO-CeMaHTHYHOTO
TONS y POMaHI HalexkaTh MOBHI OIWHHIL, SIKi TaK XapaKTepusy-
101h cripuitHaTTa KoHuenty ORDNUNG nepconaxamu TBopy, K
«llompumanns cmanosnenux npasua ma mpaouyiivy, «Opeaniza-
yist 306HiwHbOI Oitichocmiy, « Coyiansha cmpamudikayisy. Jlexce-
MamH, 0 GOpMYIOTb JANBHIO TIepU{epito, € Ti, 110 Bif0OpaKaroTh
CTIPUIHATTS LIHOTO KOHIENTY B MekaX HEoOXiTHOCTI «Bnopsoky-
BAHHA GHYMPIUHBO20 CEIMYY.

Crnpuitaarts konuenty ORDNUNG nepconaxamu TBOpY Sk
HEOOXiTHOCTI «/lompumants 6CmarHo81eHUx npasut ma mpaouyitiy
BiI0OpakaeThes Ha 100yTOBOMY PiBHI, CTOCYIOUHCh, HAaNpUKIAL,
JIOTPUMAHHS TIPABHI TIOBE/IIHKH 32 CTONOM:

Lebrecht Kroger iibernahm das Tranchieren. Die Ellbogen
in legerer Weise erhoben, die langen Zeigefinger gerade auf den
Riicken von Messer und Gabel ausgestreckt, schnitt er mit Bedacht
die saftigen Stiicke hinunter [10, S. 23].

Buokpemieni CKIaHUKK JTEKCHKO-CEMAHTHYHOTO MONS KOH-
LETTY MH YHATEKHIOEMO JI0 OmKHboi nieprdepii, OCKiTbKH BOHI
TOKa3yl0Th, 110 MOPANOK Y CUPHHHATTI MEPCOHAKIB MOB’S3AHUM
3 YHOPMOBAHICTIO, CYBOPICTIO, PEIAMEHTOBAHICTIO 30BHINIHBOTO
Ta BHYTPIIHBOrO CBIiTiB. Y poMaHi Le BHSBISE cede, 30KpeMa,
Yy HeoOXiIHOCTI JOTPUMAHHS TPAIuLiil Ta MPaBUI, YCTAHOBIEHHX
CYCHLTBCTBOM. Y 3a3HAUCHOMY BHIIE NPUKIA/I CKIIATHUKAMH JIEK-
cuko-cemManTanoro mons konuenty ORDNUNG (sx poTpumanHs
BCTAHOBJICHHX TPABUJI Ta TPAHIIiH) € MOBHI OJMHHUIII, CEMAHTHKA
SKIX OKpECoe 0co0TMBOCTI MOBE/IHKH 32 Beyepero y ponuHi bya-
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neHOpokis apyra cim’i JleOpexra Kprorepa: leger (esumywienuii),
gerade (npsamuil), ausgestreckt (npocmsenymuil), erhoben (nious-
muti), Bedacht (mipxyeanns, 060ymyeanns). 3a3HaueHi JEKCEMH
BiT0OpakatoTh coci0 MOBOIKEHHS YOIOBIKa 3a CTOMIOM SIK Pera-
MEHTOBaHHii PABUJIAMH TOTO YaCy: Majblli Ha CTONOBUX PHOOPax
Ta JKTI PO3TAlIOBaHI Tak, K 3000B’s3y€ ETUKET; MAHEPA MOBE-
JiHKH € 00TPYHTOBAHOIO, BAYMIMBOK) Ta HeBUMYIIEHOW. OTxe,
JOTPUMAHHS TPABII Ta TP/ (HaBITh HA IOOYTOBOMY PiBHi) —
1€ TAKOX CBOEPI/IHE BUPAKEHHS TIOPS/KY.

Binobpaxenns xouumenty HAUS y cBizoMocTi mepcoHa)is
poMany «byIeHOPOKM» peai3yeThcs B MeXaxX JIEKCUKO-CEMaH-
THYHOTO TIOIS, SIKE (JOPMYETHCS HA OCHOBI HASBHOCTI JIBOX acrek-
TiB HOTO BITHECEHOCTI (3aTaJIbHOT Ta KOHKPETHOI).

Konkperna innecenicts konuenty HAUS crocyetbes OyniBii,
siKa 00’ €KTHBHO HAABHA Y (H13MIHOMY NPOCTOPI Ta HANEIKUTH POAUHI
Bymnenopok. JIekcuko-ceMaHTHUHE TOJe Y IboMY pasi hopMyeThes
MOBHMMH OJMHHUIIAMH CTIOCO0Y (DYHKI[IOHYBAHHS, OTACY T4 Xapak-
TEPUCTHKH OYIMHKY, @ TAKOX CTABIICHHS JI0 HHOTO WIEHIB CiM T,

3aranpHa BigHecewicTh konuenty HAUS nepenbauae icHy-
BaHHS Y CBIZIOMOCTI [IEPCOHAKIB TBOPY (K CY0’€KTiB MEHTAIBHOCTI
HIMEIIBKOTO €THOCY) HOTO MEBHOT MEHTANbHOI penpe3eHTallii, mes-
HOTO JIiHTBOKYJIBTYPHOTO CHMBOJTY JI0MY SIK BaXCITUBOTO CKJIa/IHUKA
YACTHHH CHCTEMH WIHHOCTEH Ta MPIOPUTETIB, CBiIUEHHS Biac-
HOTO COLIATBHOTO Ta CIMEHOTO CTaHiB. PenpesentatuBHuii (oHp
TAaKoTO acleKTy BepOanizallii KOHLENTy CTAaHOBUTHMYTb JIEKCEMH,
110 HOMIHYIOTb TIOYYTTS Ta eMOLi, HaKTopH AIHCHOCTI, SKi EKCILTi-
IIUTHO, IMILTIIIATHO Y1 ACOLIATHBHO HOTO XapaKTePU3yBATHMYTh.

Anpo 060x dopM BiHECEHOCT] CTAHOBHTH NekceMa das Haus.
Y cBigomocti mepconaxis konuenty HAUS cripuiimaetbes y 1Box
acrekTax, k-0t Wohnung (sicumno) i Familie (poduna).

Brmxaro nepudepito JTEKCHKO-CEMAHTHUHOTO TONS KOHIENTY
HAUS y TBOpi dopMytoTh Nekcemu, SIKi BifoOpaxaroTh Crpuii-
HATTA Horo mepcoHaxamu TBopy AK «Kumuay. Clolu Hanexarb
HalMeHYBaHHS €JeMEHTIB BHYTPILHBOTO MPOCTOPY OYiBIi, MOBHI
OJIMHMI, SKI HA3WBAIOTH MPUMIIICHHS 3aNEKHO Bif iX (yHKI-
OHAIILHOTO MPHM3HAYEHHS, JIEKCEMH, M0 XapaKTepu3yroTh MeOmi
Ta BHYTpIIIHE 03700NMeHHS oMy, JlanbHio mepudepito 3a3Haue-
HOTO JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO ToIst hOpMYIOTh MOBHI OUHHII], IO
pearnisytoth po3yMinHs nepcoHaxamu kounenty HAUS B acmekTi
«Poounay. Crony Hanexarh HOMIHALIT WIEHIB ciM’i Ta TEKCEMH, 1110
XapakTepU3YIOTh iX CTABIEHHS OJHE A0 OTHOTO. 3araomM, CKIao-
BHMH YaCTHHAMH JEKCHKO-CEMAHTHYHOTO MOJIS € MOBHI OJMHHII,
SIKi KOHOTATHBHO # KOHTEKCTYalbHO Bil0OpakaloTh XapakTepHi
SKOCTI Ta BIACTHBOCTI HA3BAHHMX LIEHTPATBHHX €IEMEHTIB CTPYK-
TYPHOTO YTBOPEHHS [I0JIsl T2 BCTYMAIOTh i3 HUMHU Y NIapajIrMaTHyHi
BIAHOLIEHHS.

CrniocTepexeHHs 32 MOBHIM MAaTepialloM pOMaHy MiCTHTb, Ha
HAIY AYMKY, MPAKTHYHE MiATPYHTS A8 3a3HAYEHHX TBEPIKEHb.
Y HaBeneHOMY Hukue parMeHti TeKCTy HpeThes mpo manimad-
THY KIMHATY K CKIIa/I0BY YaCTHHY OyIMHKY:

Man saff im Landschafiszimmer, im ersten Stockwerk des
weitldufigen alten Hauses in der Mengstrafe, das die Firma Johann
Buddenbrook vor einiger Zeit kiuflich erworben hatte und das die
Familie noch nicht lang bewohnte. Die starken und elastischen
Tapeten, die von den Mauern durch einen leeren Raum getrennt
waren, zeigten umfangreiche Landschaften, zweifarbig wie der der
diinne Teppich, der den Fufiboden bedeckte, Idylle im Geschmack
des 18. Jahrhunderts, mit fréhlichen Winzern ...Ein gelblicher
Sonnenuntergang herrschte meistens auf diesen Bildern, mit dem
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der gelbe Uberzug des weiflackierten Mébel und die gelbseidenen
Gardinen vor den beiden Fenstern iibereinstimmten [10, S. 6].

Jlexcuko-cemManTIHE Mone GOpPMYETLCS Y 3a3HAYEHOMY KOHTEK-
CTi sIpOM — IMeHHHKOM das Haus, a Takox OMIKHBOH0 Tiepuepiero —
TleKceMaMH, SIKi HOMiHYIOTb Pi3Hi aCTIeKTH iCHYBaHHS OY/IMHKY: Ha3BU
npumittiensb (Landschafiszimmer (nandwagmua xivmwama), Raum
(npumingenns, npocmip), iX QYHKIIOHANBHI CKIIATIOBI YACTHHY (der
Stockwerk (nosepx), die Mauern (cminu), der Fufboden (nionoza),
das Fenster (8ixno), eneMEHTH BHYTPIHBOTO O037100NEHHS TpH-
MineHsb (die Tapeten (nacminni kunumu), der Teppich (kuwm), die
Bilder (Kapmuﬁu) die Mobel (meni), die Gardinen (wmopu, 2ap-
OuH), MOBHI OTHHHII, 1110 XapaKTEpH3YIOTh Wi OIHCYHOTh 3a3HayeHi
HOMEHH, @ TAKOXK MICTATb CKCILTIUTHY 4 IMILTIUUTHY BKA3iBKY
HA TIOB’S3aHI 3 HUMHU BaXJIUBI il (MPUKMETHUKH: weitldufig (npo-
cmoputi), alt (cmapuii), stark (wiynuii), elastisch (enacmuunuii),
umfangreich (eenuxuti, wupoxuti), zweifarbig (Ooxonipwuti), diinn
(monkuit), weiflackiert (nonaxosanuii y Oinuii xonip), gelbseiden
(6ucomoenenuti i3 2c08M020 WiOGKY), Ni€CIOBA: erwerben (npu-
0bamu), bewohnen (o6xcusamu, scumu)). CeMaHTHKA 3a3HAYCHUX
MOBHHX OJTHHHIIb, BAKOPUCTAHNX Y BKa3aHOMy KOHTEKCTI, JIeTepMi-
Hy€ iX HAJISKHICTh JI0 JIEKCHKO-CeMaHTHYHOTO 1ons kortenty HAUS
y pomani «byneHOpokm», yTBoproroun cepy onucy OyIMHKY, Horo
BHYTPIIIHBOTO 03100NEHHS Ta XapaKTePU3YIOuH CIIPHITHATTS Tepco-
Ha)KaMH TBOPY CBOTO J0MY SIK Ba)KIMBOT CKIIajI0BOT YaCTHHA iX iCHY-
BaHHsl. TBEpIKEHHS PO Take CIPUIHATTSA OYIMHKY Mae CBOIM JeK-
CHYHMM TATPYHTSM POSLIMPEHNH Ta AETaNi30BaHHH OTUC €EMEHTIB
TPUMIIIEHHS, 1X QYHKIIOHATEHOTO MPU3HAYEHHS Ta POIi Y chcTeMi
I[HHOCTEH TIePCOHAXIB.

OcoOnuBicTh  BiIOOPAXKEHHS KOHIIETY PUNKTLICHKEIT
y pomati «bynneHOpoku» monsrae y cnenuini HiMenpKoi JiHr-
BOKYIIBTYPH, 1[0 Peai3ye iHoro CpHitHATTS 5K TPAHUYHO ONH3bKe
3 TouHicTo (Genauigkeit) Ta menantuusictio (Akribie) [9, c. 124].
MoxHa PUIYCTHTH, 1110 TaKe HAOKEHHS CIPHYMHEHE MEHTAITb-
HICTIO HiMenpkux Otoprepis kinus XIX ctomitts, cy0’exramu sxoi
€ TIepCOHaki TBOpY. BepOabHi Ta MiATEKCTOBI BUPaKEHHS XapaK-
TEPHUCTHK iX CBIIOMOCTI (JOPMYIOT OCHOBY ISl CIOCTEPEIKEHHS 32
MOBHHUM MaTepiajioM TBOPIB i3 METO) BUSBJICHHS JIEKCHYHUX OJIH-
HHLb Bi0OpaXKeHHs MyHKTYaNbHOCTI Y CBIIOMOCTI iX MEpPCOHAXIB.
[lyHKTyanbHicTb € aTpuOyTOM TOYHOCTI Ta MEJAHTHYHOCTI y BCIX
cepax skutTs (y CIpaBax, y poAMHHUX BITHOCHHAX, B OpTaHi3aIlii
mo0yTYy Ta A03BILIA).

SAApoM NeKCHKO-CeMAHTHYHOTO TONIS 3a3HAYEHOTO KOHIENTY
e iMeHHUK die Piinktlichkeit. Tlepudepito hopMyrOTh MOBHI OJH-
HAIL, Ki XapakTepH3YIOTh CIPUIHATTS HEOOXIIHOCTI J0TpHMY-
BATHCh MYHKTYalIbHOCTI MepcoHakamu TBOpiB T. MaHHa, a Takox
BizoOpaxatoTh hakTH ii MOPYIIEHHS Ta 3a3HAYAIOTh BiIOOPAKEHHS
1[BOTO Y CBiIOMOCTI TepoiB.

V HaBeIecHOMY HIDKYE TIPUKIAJI HIEThCA PO HAITO JOBIE 0Yi-
KYBAHHA PEryIPHOro BEYIPHBOTO MUTTS KaBH. CIPUAHATTS TAKOro
3aMi3HEHHS Y 3BHYHOMY DOSHOPSAKY JHS € BHABOM MparHCHHA
70 TyHKTYaNbHOCTI Ta TOYHOCTI y BCHOMY 1 TIPHKIATIOM Bep6anb-
HO-KOHTEKCTYaIbHOTO BiJOOpaKeHHS LIbOTO KOHILENTy Y TBOpi. I3
IIUX MIpKyBaHb i Ha OCHOBI CTIOCTEPEKEHHS 32 MOBHUM MaTepiaoM
TBOPY BHOKPEMJIEHO MOBHI OJMHHI, SKi € CKJIATHAKAMH JEKCH-
KO-CEMaHTHYHOTO TIOJS TYHKTYaIbHOCTI:

Man hatte beim Kaffeetrinken ungewdhnlich lange gewartet,
und man saf3 lange beieinander. Es war schon halb sieben Uhr, und
iiber dem Priwal driiben begann sich die Dimmerung zu senken, als
der Kommandeur sich erhob [10, S. 115].

CrnmagHuKaMyl  JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO  TMOMS  KOHUEMNTY
PUNKTLICHKEIT y 3a3nauenomy (parMenti e iMeHHUK die
Uhr (200una, 200unnux). 3aBISKMA TOYHO BKA3AHHM OpIEHTHPAM
y uaci MOXHa XapakTepu3yBaTH caM (aKT TOpYLIEHHS peria-
MEHTOBAHHX HOPM JIOTPUMAHHS YacoBHX CTAaHJAPTIB CTOCOBHO
Tiei un iHmoi moyii, OJHUM 3 acmeKTiB BiOOpaKEHHS KOHIENTY
PUNKTLICKEIT y cBifoMocTi mepcoHaxiB poMaHy € HeobXif-
HICTb BUKOHYBATH TIEBHI JIil Y BijIBeICHHI Jis HUX yac. Take mpar-
HEHHSI BH/IA€THCS HACTIKOM 3araibHOT MOHOXPOMHOCTI HIMELBKO
KynTypH. Lle 103BONSE YHANEKHIOBATH JI0 IEKCHKO-CEMAHTHIHOTO
MO 3a3HAYEHOT0 KOHUENTy B poMaHi «bynmeHOpoku» HoMmi-
Hatii 4acoBHX KOOPIMHAT, SKIIO BOHHM MOPYIIYIOThCA a00 y ix
MeXax He BiOyBAaeThCS Te, IO 3aIUTAHOBAHE 3a37aNerifb: Jiec-
JI0BO warten (uekamu), IPUCTIBHUKY lange (00620), schon (dice)
Ta ungewohnlich (nezsuuaiino, Hemunoeo).

Y pomanax T. Manna xonuent PFLICHT peamisye cebe sk
CTIPUHHATTS HEOOX1THOCTI BUKOHAHHS 200 X HCBUKOHAHHS THX M
IHIIMX [T} Ta MOCIA€e OfiHE 3 KIIFOUOBHX Ta OA3UCHUX MICIIb Y CHC-
TeMi I[iIHHOCTEH TePCOHaKIB.

Bino6paxenns konuenty PFLICHT y cBinomocTi mepcoHaxis
pomany «bymnenbpokuy» peanizye cebe B actekTi 0008 S3Ky mepen
ponuHO Ta/abo mepen (ipMoro. SIpoM NEKCHKO-CEMAHTHYHOIO
nons € nexceMa die Pflicht (0606 a30k), nepudepito popmytoTh
MOBHI OTMHHLIi, CEMAHTHKA SKHX (3a]I€)KHO Bifl KOHTEKCTY) Bio0pa-
Kag OIHC, XapaKTEPHUCTHKY, OOTPYHTYBAHHS 3a3HAYEHHX ACTICKTIB.

CripuiiHsTTs 000B’S3KY K HASBHOCTI TIEBHUX 30008’ S13aHb CTO-
COBHO BITACHOT POIMHU PETIPE3EHTOBAHO Y POMaHi SIK YCBITOMIECHHS
YieHaMH ¢iM’1 HeOOXiTHOCTI MEBHOT AiMBHOCTI 00 YTPUMYBaHHS
BiJl Hel 3 METOKO 3a0e3MeueHHs CTAOLIBHOCTI CTAHOBHINA POIUHH
y CyCIBCTBI, rapaHTyBaHHA ii (iHAaHCOBOI Ta colianbHOi 3a0e3-
TeveHocTi. Y 4acompocTopi pOMaHy CKJIaJHO YiTKO PO3MEKYBATH
TIPUHIMIOBI BiIMIHHOCTi B ACHEKTaX CIPHIHATTA 000B’S3KY K
3000B’13aHHs CTOCOBHO pofHy a0 (ipmu. MokHa MPUITYCTHTH,
1O BiJICYTHICTh OHO3HAYHMX MEXK TOSCHIOETHCS 0COONMBOCTAMU
CTIPUIHATTS BAACHOI CTIPaBH MPEJCTABHUKAMH CYCILIBHOTO MPo-
mapky Buioi OypiKyasii, 0 fKOro Hamexuth poxusa bymuen-
OpokiB. DipMa € CIMEHHO BIACHICTIO, TIEPEXOMMTH Bif| OaThka
0 CHHA, TOMY YCBiIOMJIEHHS O0OB’S3KY Tepel HElo 3THBAETHCS
Y CBIZIOMOCTI Cy0’€KTIB TBOPY 13 3000B’SI3aHHAMH OO POIMHH, HE
cynepedaun iM. S1poM eKCHKO-CeMAaHTHYHOTO MO € IMEHHHUK die
Pflicht. Cxnaganxamu nepudyepii € MOBHI OTMHHLI, SIKi XapaKTepH-
3YI0Th CHIEUUQIKY COPUHHATTA LBOTO KOHIENTY Ta HOro BifoOpa-
KEHHS Y CBIIOMOCTI IIEPCOHAXIB TBOPY.

HaBenenuii Hukue NpPUKIAN Ja€ MOXIMBICTH BHOKPEMUTH
CKIAIHUKK JIEKCUKO-CEMAHTHYHOrO TOMS KOHILENTY B ACMEKTi
000B’ 13Ky Mepesl POAMHOI0 — YCBIIOMIICHHS WieHaMH ciM’{ Heoo-
XIIHOCTI BIANOTO NUTHO0Y AK YACTHHU MPOJNOBKEHHS POIUHHUX
Tpanuiil. JIekcuka miTBepIKYE 3a3HAUCHE:

— , Wie dein Vater dir sagte: du hast Zeit zur Uberlegung*, -
fuhr die Konsulin fort. ,, Aber wir miissen dir zu bedenken geben,
dafi sich eine solche Gelegenheit, dein Gliick zu machen, nicht
alle Tage bietet, und daf} diese Heirat genau das ist, was Pflicht
und Bestimmung dir vorschreiben. Ja, mein Kind, auch das muf}
ich dir vorhaften. Der Weg, der sich dir heute erdffuet, ist der dir
fortgeschriebene, das weifit du selbst recht wohl... [10, S. 99].

CrocTeperxeHHs 3a MOBOIO pOMaHy JIalo MOMITHBICTb BHOKpE-
MUTH JIEKCHYH] OJUHHI[, CEMAHTHYHI Ta MParMaTHyHi XapaKkTepu-
CTHKH KX BU3HAYAKOTh iX SK CKIAIHUKH JEKCHKO-CEMAHTHYHOTO
TONS y 3a3HAYCHOMY KOHTEKCTI, OCKUIBKH BOHM MICTATh CKCILITi-
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IUTHY a00 IMIUTIOUTHY BKA3iBKYy HA CTaBICHHA 10 O0OB’S3KY
cy0’exTiB TBOpY. Taknmu JiekceMaMu € IMEHHHK die Bestimmung,
niecroBa miissen, vorschreiben, vorhaften. Y 3MicTi 3a3HaueHHX
CIIiB MICTUTBCA TependaYCHHS M0N0 TOLITBHOCTI BUKOHAHHS TEB-
HOI J1ii B Mai{OyTHHOMY, UMM CTBEpIDKY€EThCS HEOOX1THICTS i1 pearti-
3aI1ii y IeBHAH Yac Ta IeBHUMA ¢y0’ ekTaMu. MOoKeMO TPHITyCTHTH,
10 B OTMCAHOMY KOHTEKCTI BOHH XapakTepU3yrTh 000B’ 30K K
HEOOXI/IHICTh BUKOHAHHS MIepei0aYeHNX CTAHOBHUILIEM CiM’1 il st
3abe3medeHns ii comianbHOTo Ta ()iHAHCOBOTO Oara.

BucnoBku. OTke, y KOHTEKCTi CIIOCTEPEKEHHSI 32 MOBOKO
pomany T. Manna «byaeHOpoKi» BHOKpEMIEHO I’ Th 0a3UCHAX
KOHIICNTIB, SIKi € BM3HAYANBHUMHU I OYTTA MEPCOHAKIB TBO-
pis: HAUS, ORDNUNG, ZEIT, PFLICHT, PUNKTLICHKEIT.
TumoBuMu 1 TIpEIICTaBHUKIB pofMHK BymueHOpokiB (poMaH
,,Buddenbrooks®) pucamu € aziekBaTHa OlliHKa JIICHOCTI, IIepeBara
3aranbHOCIMEHHOTO HaJl 0COOMCTICHNM, TIPAKTHYHICTb, TPAIbOBH-
TiCTh, eKOHOMHICTb, CAMOTIOBATA, 3MOPOBHH [ITy3]I Ta IPATHEHHS JI0
BIOPSIKYBAHHS 30BHIIIHBOTO Ta BHYTPIIIHBOTO CBITY.

[lepcrexTrBa 10CTIDKEHHS MEHTATBHOCTI HIMEIILKOTO HAPOIY
y TBOpaxX MECHMEHHWKA TOJATAE B PO3MIMPEHHI KOJNa POMAHIB, 3a
SKAMH TIPOBOTUTECS CTIOCTEPEIKEHHS, Ta Y TOPIBHAHHI 0COONHBOC-
Tell MEHTATbHO-TICHXOJIOTYHAX XaPaKTEPUCTHK TIEPCOHAKIB BEIH-
KHX Ta MaJIHX IPO30BUX TBOPIB.
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Koroliova N. The conceptosphere of the idiostyle
of Thomas Mann (on the material of the novel
“Buddenbrooks™)

Summary. The article deals with the peculiarities of lex-
ical and semantic reflection of concepts, which are the basic
valoratives of the behavior of the characters of Thomas
Mann’s novel “Buddenbrooks”. Specific aspects of percep-
tion of these concepts are indicated; the linguistic compo-
nents of the core and the periphery of their lexical-semantic
fields are established. Lexis in the complex of its seman-
tic connections is an important component of the system
of means of reflecting of the German mentality in the works
of T. Mann. The whole complex of words and their mean-
ings, visual capabilities, is important for understanding of its
originality. [1, p. 65]. The semantics of lexical elements, that
reflect the mental and behavioral norms and mental and psy-
chological specific features of the characters of the novel as
subjects of the mentality of the German people is indicated
through the semantic components of lexical-semantic fields.
The lexical-semantic field represents a complex of linguistic
units, which express the certain concept [2, p. 59]. The basic
concept is an ideal element, while the integrated words,
which are in a certain interrelation with each other, are its
material embodiment. The basis for the selection of semantic
fields can be formed by the common semantic, conceptual
meaning, which are represented in the system of phenomena
of reality. The semantic field depends on the national percep-
tion of the world and represents a way to reflect the linguistic
view of the world of different people. The core of the seman-
tic field and the concept express the same semantic features
[3, p. 60]. Actuality of the article is related to the modern
paradigm of linguistic researches in regards to the interre-
lation of language, culture and thinking of the people. The
originality of the material is determined by the establishment
of mental and psychological traits of characters in the novel,
which is based on the interpretation of semantics and prag-
matics of lexical elements, which are part of certain lexical
and semantic fields.

It is established that the reflection of the national mentality
in the roman is carried out with the help of linguistic means,
which explicitly or implicitly mark the lexis, used for descrip-
tion of the characters as subjects of the German mentality.

Key words: national mentality, mental features, lexical-se-
mantic field, language expression, mental-psychological por-
trait, stylistic interpretation.
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